T6th Anita: Az aldozat

Bevezetés
A csend, ami marad.

A mez0 felett stirti, fekete flistfelhd gomolygott. A fak iiszkds torzsei sotét oszlopként meredtek
az ég felé, a fii zoldje a hamu alatt fekete sarrd valtozott. Halott katonak élettelen testei
hevertek, megégve, elszenesedve szanaszét. A tabor satrai most apro, csonka piramisokként
bukkantak ki a foldbdl. Eléttiik fekete arnyak bolyongtak, mint valami lények, akik mar se nem

¢lok, se nem holtak.

— A kurva életbe. Véget érhetne mar ez a rémalom. Haza akarok menni a feleségemhez! —

motyogta James meredten maga el¢ bamulva. — Csak érne mar véget ez a pokol.

A nyomaszté csendben csak a haldoklok fulladozo horgése és a tavolrdl érkezd, éles
jajveszékelések hallatszottak. Tarsa, aki szorosan mellette iilt, jovahagydan hiimmogott. James
korbenézett, a latvany, ami a szeme elé tarult, még az iszonytatonal is borzalmasabb volt. A
fold saros, vértdl azott volt. Sebesiilt és haldokld bajtarsai testei hevertek a satrak eldtt. Egy
fiatal fiu, rettegve remegett a vérbol all6 pocsolydban. A szaga elviselhetetlen volt: égett hus,

rothadas, friss vér és a félelemtol izzadd emberek keveréke.

Néhanyan sebeiket markoltak gorcsosen, mintha ezzel barmit is segitettek volna nyomorult
helyzetiikon. Masok szeretteik nevét orditottdk végsd mentsvarat keresve az emlékeikben.
Egyikiik, egy bajuszos, kemény arcu férfi, a karjara kapaszkodott, ami teljesen feketére égett,
¢s csak a menyasszonya nevét tudta suttogni. De semmi. Nem var rajuk mas, csak a maganyos,
gyotrelmes halél, mely jeges marokkal tépi ki a haldoklok utolsé reményét is, mieldtt horogve
engednek a sotétség hivasanak. Vannak, akiknek mar orditani, nydgni sincs erejiik, nem még
elhessegetni a doglegyeket a sebekrdl, melyek ugy dongtak dket koriil, mint a keselytik. Orrat

megcsapta az athatd biiz, a rothadas szaga.

— Az atkozott sarkanyok — diinnydgte James, akinek a lelkében mar csak a harag és a
kétségbeesés tombolt, a flilére szoritotta a kezét. A jajveszékelések kezdték az Oriiletbe
kergetni.Tarsa, a sz¢€l altal hozott szagok hatasara 6klendezni kezdett, majd azt a kevés ételt is,
amit megevett, kiadta magabol. Nyogve torolgette a sz4jat, mikézben undorodva motyogott

maga elé.



— Sosem fogom megszokni ezt. — diinnydgte,de a hangja a félelemtdl és a diihtdl is remegett.
A jajveszékelések, a haldoklok horgései, a tliz pattogasa. Minden elnémult. A fesziiltség

tapinthat6 volt, a félelem szinte kézzelfoghatoan {ilt meg a volgyben.

James szeme mereven a semmibe bamult. Gondolatai messze jartak innen, innen, ahol csak
pusztulds van. “Ujra meg akarom érinteni, tijra 6lelni akarom, érezni akarom a testét a testem
alatt, csokolni azt a gyonyor(, puha ajkait, a fiilébe sugni, hogy mennyire szeretem. Elmondani
neki, hogy az driiletbe kerget a hidnya” Szinte eszét vesztett allapotban orditott fel a lelkébe
maro fajdalomtol. Kezeit a mellkaséra szoritva, kopott, szakadt, vérrel és sarral aztatott ruhajat
markolva.Tarsa meg sem rezzent, megszokta mar a zajokat, még akkor is, ha ezek olyanok,

amik Ggy hangoztak, mintha a pokolbdl jéttek volna.

— Jobban vagy? — kérdezte, anélkiil, hogy Jamesre pillantott volna. “Szerencsétlen para. Jobb

lenne, ha belenyugodna, hogy soha tobbé nem fogja latni az asszonyt”

— Majd akkor leszek jol, ha ujra a karjaimba zarhatom. Eskiiszom, soha tobbé nem engedem
el. Soha nem kritizalom t6bbé azt az atkozott babfdzeléket, amit olyan sfirlire csindl, hogy
beleall a kanal, pedig tudja, hogy folyékonyan szeretem, de sosem jon 0ssze neki. — sohajtott
James ¢és arcat a tenyerébe temette, hogy elrejtse a konnyeit. Még ebben a helyzetben is

szégyelte, ha valaki sirni latja. Pedig itt, itt ugyan senki sem itélkezett emiatt felette.

A kovetkezo pillanatban a harcmez6 feldl €les kialtasok, jajveszékelések hangjai hallatszodtak.
James azonnal felugrott és amit lattott, elborzasztotta. Egy hatalmas tliz és foldsarkany
gigantikus sziluettjei tiintek fel az égbolton, atszantva a fekete, massziv fiistfelh6t. Majd még

egy, €s még egy, melyeket tobb is kdvetett, mig végiil teljesen elboritottdk az eget..

— Ezek a nyomorultak! — kialtott fel James €s azonnal a nyilvesszdje utan nyult. — Megint
itt vannak! — Szinte onkiviileti allapotban rohant a harcmezdre, attaposva halott tarsai foldon

heverd tetemén.

Az emberi hadsereg rendezetlen, reményvesztett soraival szemben a sarkanyok hatalmas,
pikkelyes testei tornyosultak. A fesziiltséget tapintani lehetett a levegdben. Aztan a parancs

elhangzott. — Hozzatok a boszorkanyokat!

A hegytetén gylilekezé boszorkdnyok csoportja a fegyveresek eldtt sorakoztak fel. Fekete
kopenyeik a szélben lobogtak, keziiket felemelve a lathatatlan energiara koncentréltak.

Szemeik vakitéan ragyogtak és egy hullam sopdrt végig a volgyon, ami a katondk batorsagat



erdsitette. A sarkanyok feléjiik forditottdk langold tekintetiiket, de a boszorkanyok nem

hatraltak.

Tobbezer méregbe martott nyil repiilt a fenevadak felé, amelyek a hatalmas testekbe furodtak.
A méreg hatasara a sebek koriil lila foltok jelentek meg. Egy-egy sarkany lezuhant a foldre,
horogve, kegyetlen kinok kozott vergddve, ahogy a méreg lassu, de biztos halalat okozza. Az
emberek diadalmasan kiéltottak fel minden egyes alkalommal, de a sarkdnyok bosszija sem

varatott magara.

Egy oriési, voros sarkany tiizet okadott a foldre, ami hatalmas robajjal felrobbant,a langok
elkezdték felemészteni az orditva menekiild embereket. Paran a félelemtdl megkdviilten alltak,
tekintetiik a hatalmas sarkanyra szegezOdott. Ez volt az utolsd, amit életiikben lattak. A
perzsel6 forrosag mindent elboritott. A felheviilt levegd szinte azonnal megfdzte a tiidejliket,
¢s torkukat markolva, kinkeservesen, a levegéért kapkodva, fulladva rogytak a foldre, még
néhany alkalommal megrandult a testiik, ahogyan kétségbeesetten igyekeztek az ¢€letet ado

leveg6hoz jutni, majd végiil elernyedtek. Tobbé nem mozdultak.

A boszorkanyok ekkor bevetették a vardzslatot. Lancokként csavarodo, fekete fényli energiat
idéztek meg, ami a sarkdnyok nyakara tekeredett. A fenevadak kiizdottek, de a magia ereje
megrazta a foldet. Ekkor az egyik boszorkany elkezdett egy 6si mantrat mormolni, amitdl a
sarkanyok teste megfesziilt. Misztikus képessége egy vékony, izz6 sdvban Iépett ki a hatalmas

testbol.

,»Sz¢lnek lehelete, arnyak nesze, elmék titkat téled veszem. Hurjaid csend fonja at, szemed
mogott kihunyjon a lang. Szo6 és szandék, mint por szalljon, gondolatod mély homalyon.

Lélegzeted viszi messze, Lelked hallgat csondes csendbe.”

Egy hatalmas, sarga sarkany megprobalt kitdrni a boszorkanyok halojabol. Gigantikus erdvel
csapott le a karmaival. Az egész volgy beleremegett a csapasba. A boszorkanycsoport karjukat
az ¢ég fel¢ emelve egy hatalmas fekete gdmbot formaltak. A sarkany egyre jobban szenvedett,
horgott, vergddott, majd teste megfesziilt, végiil a magia ereje kettészakitotta, és darabjai
szerteszét repiiltek. Haléla ideiglenes gydzelmet hozott. Az emberek 6rommel és reménnyel

kialtottak, a katondk lobaltak a kardjukat és pajzsukat.

A volgy felett a sarga fiist lassan oszladozott, az 6romkidltasokat pedig egy dorgd, mély hang
torte meg. A hang olyan volt, mint a f6ld mélyébdl feltord forr6 magma. Az égen két hatalmas
sziluett jelent meg, amik a levegdben cikdzva érkeztek. Hideg, aranylo ragyogas volt a

szemiikben, a pikkelyeik pedig a Nap fényeiben tancoltak.
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A megmaradt katonak megdermedtek, de a boszorkdnyok felismertek valamit. — Ezek a kiraly
¢s a kiralynd. — Kialtottak szinte szinkronban. Két boszorkéany, akiknek a magiaja messze a
legerésebb volt, kilépett a tomegbdl. Egyikiik, egy idds, rdncos arcu né volt, akinek a
szemeiben a magia ereje szikrdzott. A masik, egy fiatal, bator lany, akinek a karjaiban a tliz

ereje lakozott.

A két sarkany hatalmas langokkal égette fel a volgyet, a halottak testét, a megmaradt fakat,
satrakat és mindent, ami az utjukba keriilt. A boszorkdnyok ekkor hatalmas pajzsot huztak a

hadsereg elé, de az azonnal repedezni kezdett a tiiz erejétol.

A két legerdsebb boszorkany a foldbdl hatalmas, szikrazo sziklat emeltek, és a gondolat
erejével a két sarkany felé dobtak, amik latva a rajuk kozeledd veszélyt, kettéoszlottak, €s a
szikla a volgybe csapodott. Az egyik boszorkany tiizet alkotott a tenyerében, €s a langok elé
egy kardot idézett meg, ami megkeményedett a tlizben. A boszorkany egy hirtelen mozdulattal,
karddal a kezében felrepiilt az égre, és a valamivel kisebb tlizsarkany szivébe dofte, aminek
ideje sem maradt magahoz témi a szikla okozta mandverbdl.Uvéltve zuhant le a foldre.
Testébdl pillanatok alatt spriccelve dmlott ki a vér, hatalmas voros, g6z61go tocsat hagyva a
sarkany alatt. A masik tlizsarkanyt a fiatal boszorkdny, €s a hadsereg legbatrabb katondgja,
James vette célba, aki langolo nyilat 16tt a szemébe, végiil a boszorkdny varazslata véget vetett
a pusztitdsnak. A fenevad remegni kezdett. Teste felpuffadt. 1zz6, stiri folyadék kezdett a
pikkelyei koziil kifolyni, majd egy pokoli iiviltés kiséretében szétrobbant. A volgy Gjra csendes
lett, csak a sarkanyok fajdalmas iivoltése, halalhorgése hallatszott a tdvolbol. De az is hamar

elhalkult. A volgy biztonsagban volt.

A volgyben a levegd megallt. A langok elhamvadtak, a fiist lassan oszladozott, és a gydztes
csatakialtasok elhaltak. Az emberek, a katonak, a boszorkanyok kimeriilten, de diadalmasan
alltak a porban. A hatalmas tlizsarkény teteme valami bizarr emlékmiiként hevert a mezdn,

mintha a gyézelem 6rokre szolna. Az emberek tinnepeltek.

A csend azonban hirtelen tal mély, til nyomaszté lett. James, akinek a flilében még mindig a
csata zaja visszhangzott, megborzongott. Erezte, ahogy a gyomra dsszeszorul. A fold alol mély,
morajlo hang hallatszott, ami nem egy foldrengésé volt, hanem valami sokkal fenyegetébbé. A
hang a tavolbol, a hegyek feldl jott, €s egyre erdsodott, egyre kozelebb ért. Egy pillanatra

mindenki abbahagyta a sebek kotozését €s az linneplést, és felnézett az égre.

A korabban kitisztult égbolt hirtelen sotétté valt, sargas-barnas filist kezdett gomolyogni a volgy

felett. A levegd forrdva, és fojtogatova valt. Az emberek arcan a diadal hirtelen rémiiletté



valtozott. James tudta, ez a sarkanytliz szaga, de valami még sotétebb, még halalosabb volt

benne.

Ekkor feltlint a horizonton egy sziluett. Hatalmasabb volt, mint az eddig latott sarkanyok.
Pikkelyei olyan borostyan-sargak voltak, mint a régi arany. Szemei sargds-vorosen izzottak,
mint a fold mélyébdl feltord lava. A sarkany kinyitotta hatalmas szajat, és nem tliz, hanem egy
slirli, mard, zoldes-sarga gaz dramlott ki beldle, ami egy halélos, fojtogato kodként terjedt szét

a volgyben.

A boszorkanyok kétségbeesetten probaltak magidval pajzsot emelni, de a gz athatolt rajtuk. A
katonak pajzsai mit sem értek. A levegd egy szempillantas alatt mérgezové valt. Az emberek
fulladozva estek Ossze, a tlidejiiket beliilr6l maro fajdalom tépte szét. A sikolyok hirtelen
elnémultak, ahogy az élet kiszallt a testekbdl. A mérgezd gz lassan elboritotta a volgyet, a
halott katondk, a boszorkanyok és minden €l6 testet elboritott. James, egy kiégett fanak
tamaszkodva, érezte, ahogy az utolsd levegd is kiszall a tiidejébdl. Testnyildsaibol vér
szivargott, és lassan, gorcsosen, rangatdzva cstszott le a foldre. Végso erejével még felfelé
emelte tekintetét, az ég felé, ahonnan a haldl jott. A sarkdny szemeiben nem kegyetlenséget,
hanem szomorusagot latott. Ajkait kidltasra nyitotta, de csak egy talvilagi haldlhorgés hagyta
el a torkat a benne bugyborékold vértdl. Az utolsé hang, amit még ki tudott adni, mieldtt
elnyelte volna a sotétség. A szornyeteg elrepiilt, hatrahagyva 6t és a néma, halott, felperzselt

volgyet.
Els6 Fejezet
A Szazadik Esztendd

Az ajté nyikorogva tarult fel Tara apro kezei elott. Hunyorogva Iépett ki a hazbol, ahogy a
reggeli napfény elvakitotta, majd végighuzta ujjait a durva fa ajtofélfan. A haz messze nem
volt diszes; a festék mar rég megkopott, a falakon itt-ott omlott a vakolat, és az id6 mély
barazdéakat vajt a gerendakba. Odabent csak a legsziikségesebb butorok alltak a sziirke padlon,
mintha nem is otthon, hanem csupan egy menedék lenne. Mikdzben a régi ajtdo bezarult

mogotte, Tara elégedetten felsohajtott.

— Tokéletes — széles mosoly huizddott az ajkara, mialatt elindult a piac felé. — Gyonyorii nap
ez az linneplésre. Virdgok... Vajon melyiket vigyem? Sargat, kéket, pirosat vagy fehéret? Nem
egyszerll. — Lassan, de hatarozott 1éptekkel sétalt a varos kozpontja felé. Vékony alakja
konnyedén siklott a tomegben, mintha a sz€l vitte volna, éjfekete haja lagyan ringott a tavaszi

szellében. A piacot mar kora reggel hangos kidltasok toltottek be, az arusok igyekeztek
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felallitani bodéikat és standjaikat. Tara mindenkinek, akivel csak talalkozott, baratsagosan

koszont, valtott veliik néhany szot.

— J6 reggelt, Viktoria asszony! Mi finomsag késziil ma ezen a sz&ép napon? — koszontdtte a
helyi cseh6 szakdcsasszonyat, mihelyt a kocsma bejaratanal észrevette a termetes

asszonysagot. A n6 felsohajtott, és lemonddan intett a kezével.

— O, kicsikém. Dehogy szép ez a nap. Az iinnepléknek igen. De nekem? Majd megszakadok
a munkéban, hogy minden tokéletes és idoben készen legyen — panaszkodott a nd, mialatt a

konyhaban segédei végezték a munka oroszlanrészét.
— O, Viktoria asszony, csak gondoljon az eziistokre! — nevetett a lany.

— Csak az tart életben, csak az — hanyagul az ajtonak tdmaszkodott, és a véaros kora reggeli

forgatagat figyelte. — Csak azok a csillogd szépségek miatt vagyok még itt.
— Jaj, asszonyom! Maga is tudja, hogy ez nem igaz. Szereti ezt csinalni, vallja csak be.

— Tul j6l ismersz engem, te lany — nevetve legyintett a nagydarab nd, és befordult a cseho

ajtajan, alakjat elnyelte a benti sotétség.

Tara jokedviien folytatta utjat. A szinek és aromak kavalkadja azonnal betoltotte érzékeit a piac
bejarata eldtt. Friss gylimdlcsok és zoldségek — ropogos alma, 1édus korai eper, foldes répa és
erdteljes fokhagyma — sorakoztak kosarakban, halmokban. A hentesek standjain husok,
kolbaszok logtak, melyekrdl a nap melegétdl fiiszeres, jellegzetes illat aradt. A pékek friss, mar

hajnalban megsiitott, ropogos aruikkal csabito illatfelhdvel csalogatték az arra jardkat.

Tara figyelmét mégsem ezek a portékak keltették fel, hanem A Madam, akinek a valodi nevét
senki sem tudta, és az & kirakododasztala. Tara szamara ez a hely mindig is kiilonleges
vonzerdvel birt. Ahogy belépett a Madam arnyékos zugaba, szinte érezte, ahogy a levego
megtelik misztikummal, az illatok pedig... nos, azok a gyogyndvényes, fanyar, édes-fliszeres
eszencidk mindig is megnyugtattadk. Amikor csak tehette, ellatogatott ide. Nem volt ez mas,
mint a gyogyndvényes okkultista asszony asztala, melyet durva fekete szovettel takart el a nap
arto sugarai, és foleg a kivancsi, itélkezd tekintetek eldl. Volt ott minden: szaritott allati részek,
szarvasagancs darabok, kristalyok, talizmanok, amulettek mindenféle gydtrelemre. S6t, ha
valaki szemfiiles volt, észrevehette a pergameneket €s a furcsa folyadékkal teli kis tivegcséket

is a pult alatt. Ezekrdl azt besz¢élték, hogy kiilonleges erét hordoztak.



Tara sosem értette, miért rejtézkodik igy a Madam, hiszen a fiilébe jutott pletykakbol tudta, a
varos apraja-nagyja felkeresi. Még a vének is, bar 6k sosem beszéltek errél nyiltan. S6t, nem
egyszer volt fiiltantija beszélgetéseknek, suttogasoknak a nd és vasarloir kozott. Néhanyan
szerelmi bajital miatt, egyesek betegségek miatt keresték fel az id6s6dd asszonyt, de voltak
olyanok is, akik vélt vagy valos sérelmeiket akartdk fézetekkel, atkokkal megtorolni. A standot
egyfajta athatd misztikum lengte koriil. Tara mindig is érezte a kiilonleges, néha bizarr, fanyar
illatokat, melyek édes, fliszeres eszencidkkal keveredtek, de valami mégis megnyugtatta benne

a kaotikus belso tiizet.

— Tara — a lany onkénteleniil fordult a hang irdnyéba, és indult el, mintha labai dnmaguktol

mozogtak volna. Abban a pillanatban minden megsziint koriilotte.

— Jo... jo reggelt — Tara kdszontésére az asszony furcsa, talvilagi mosollyal, hunyorogva

nézett fel a lanyra.
— Tara. J6 reggelt neked is. Mi jaratban vagy itt nalam?

— De... de hat hivtal — Meg volt gy6zddve, hogy az elébb a nevét hallotta, akkor most miért
kérdi tdle, hogy mit keres itt?

— Hivni? En? O, nem. En nem hivtalak, de jossz te magadtol is, ha a magia hivé szavat hallod.

— Ugyan, Madam, nem vagyok én olyan erds boszorkany, hogy halljam a hangokat —

suttogta, hogy még véletleniil se hallja meg senki a szavait.

— Ne mondd ezt! — mordult fel az asszony, és sotét szemét a lanyra emelte. Tara ugy érezte,
hogy ez a tekintet stlyos teherként nehezedett ra, szinte a 1ény¢ig hatolt, feltdrva minden rejtett

félelmét €és bizonytalansagat.

— Vajon meddig tarthatod még lakat alatt, ami valdjaban vagy? — Az id0s asszony hangja

mély volt, mint az évszazados kut.
— Asszonyom, €n...

— Csitt! — intette csendre Tarat, hangja parancsoldan csengett. — Nem az a Iényeg, hogy mit

hiszel. A magia erdi tudjak, ki tartozik kozéjiik. Sorsod fonala mar régen megirddott.

— Talén, talan majd legkdzelebb beszéliink errdl, viszont sietnem kell az {innepség

elokészileteire. Nem késhetek.



— O, az iinnepség. Valoban. Ismételten eltelt szaz év. Oly rég volt mar, hogy ez a szovetség
megkottetett. Az ezer éve dult haboru. Senki nem tudja mar, miért is pattant ki. Rengeteg
embert vesztettiink, de azok a vérszomjas fenevadak sem jartak jobban. Nem egy sarkany
pusztult el az dseink keze altal — A Madam merengve, elhomalyosult tekintettel meredt maga
elé. Egy apro sohaj hagyta el az ajkat, mielétt folytatta. — De aztan jott 6. O, akinek a békét
koszonhetjiik. Neki aldozunk minden szazadik esztendében — az idés nd elhallgatott. A

kovetkezd pillanatban megint azzal a baljos tekintettel nézett fel. — Ne feledd. Kivalasztott

vagy.

— Igen, ismerem a torténetet — bolintott, €s még utoljara végignézett a portékakon. — Viszlat
késdbb — Tara elindult a virdgos stand felé. ,,Mit akarhatott azzal mondani, hogy kivalasztott
vagyok?” — tlinddott. Lopva tekintett vissza a Madam bodéja felé, aki mar egy vevOvel
foglalatoskodott. Titokzatosan valaszolt, és dvatosan adagolta a tudasat a kétségbeesett

embereknek. Tara felsohajtott, és gondolataiba meriilve indult eredeti Gticélja felé.

— Na persze, a magia hivé szava — diinnyogte elkeseredetten. — Nem vagyok én senki. Még

az erémet sem tudom iranyitani rendesen. Kivalasztott? Nevetséges.

Csakhamar megpillantotta a piac napsiitotte szegletében allo virdgos bodét, a szirmos
szépségeket, melyek kosarakban, vizeshordoban varték, hogy végre valaki hazavigye dket. Mar
messzirdl feltiintek élénk szineikkel, mamorit6 illatukkal. Tara szamara ezek az aromak mar-
mar émelyitéek voltak. Amint észrevette Anna asszonyt, kordbbi komor gondolatai

szertefoszlottak, és széles mosollyal koszontotte az idds not.

— Gyonyort reggelt, Anna asszony — mosolyogva figyelte 6t. A viragok szirmai koziil
katicabogarak ¢és egyéb soklabu joszdgok masztak eld, majd fel a kotényén. Tara tobbszor is
¢szrevette mar, hogy az asszonysag mellett megmaradnak, s6t, mintha otthon éreznék magukat
olyan lények is, akiktél mdasok sikitva menekiiltek volna. Valami furcsa, mély,

megmagyarazhatatlan kapcsolata volt az allatokkal, 6sztondsen biztak benne.

— Tara, kedvesem. Jo reggelt. Mi jaratban? Hiszen nincs hétfé, hogy virdgot vigyél

¢desanyadnak — vonta fel 6sz szemo6ldokét a nd, €s kivancsian, de zavartan nézett a lanyra.

— Az linnepségre viszek viragokat — 0jsagolta a lany lelkesen, mikdzben Osszevalogatta a
szamara legszebb és legillatosabb virdgokat. — De ne tessék aggddni, anyukdmnak is viszek

majd hétfén, ahogy mindig is szoktam.



— Az linnepség? — az idds holgy arcarol azonnal lefagyott a mosoly. — Hat megint eltelt szaz
¢v — soOhajtott. — Reméltem, hogy nem érem meg ezt a napot — szemében fatyolos szomorusag

latszodott.

— Miért mondja ezt, asszonyom? Ez egy szép nap. Aldozunk a nagy vords sarkanynak, hogy
tovabbra is védje a varosunkat és népiinket — artatlan mosolya beragyogta a standot. — Nem
minden nemzedéknek adatik meg, hogy ezen részt vehessen. Eppen ezért mindennek

tokéletesnek kell lennie — tette hozz4 Tara, kezében a virdgokkal, amelyeket a diszitésre szant.

— Sz¢ép nap? Fogalmad sincs, mirdl beszélsz. Ez egy atkozott nap! — vicsorgott a mindig
kedves, mosolygos asszony, aki most Ggy nézett ki, mintha a pokolb6l 1épett volna el6. —
Aldozunk? Igen, de tisztiban vagy te azzal, hogy mivel? Szaz évvel ezel6tt a nSvéremet
kiildték, hogy mutasson be aldozatot annak a pokolfajzatnak! — az idés holgy undorodva
kopott a foldre. — Soha tobbé nem lattuk, de errdl senki sem beszél, senki nem emlékszik,
csak a nagy linnepségre €s az utdna kovetkezd nagy lakomara. Csak a vének, azok az elfajzott

fattytk tudjék, hogy mi lesz az 4ldozatot bemutatd lannyal.

A kovetkezd pillanatban egy aprd, meglepett sikoly hagyta el Tara ajkait, ahogy a rancos kéz

megragadta a csuklojat.

— Maradj tavol az tinnepségtdl, ha élni akarsz! — sziszegte a nd vészjosloan, de mieldtt barmi

mast mondhatott volna, Peter, Tara gyerekkori baratja 1épett melléjiik.

— Nos, kismadar? Kész vagy? — ugratta Peter. — Indulhatunk végre? Rengeteg dolgunk van

még. Nincs 1d6 a fecsegésre. Megvannak az illatoz6 gazok?

Tara Osszerezzent a fil szavaira, 6t legszivesebben pofon vagta volna, mert ezer kérés ellenére
sem hagyta abba ezt a ginyos megszolitast. Ahogy karjat a vallara tette, most a kellemes érzés
helyett jeges borzongas futott végig rajta. Tekintetét mégsem tudta levenni az iddés norol. ,,Mi
tortént a kedves virdgarussal, aki mindig oly szeliden osztogatta a tanacsokat a virdgokrol és

szimbolikus jelentéseikrdl?”

Peter tligyet sem vetett a két nd kozotti fesziiltségrol. Az idds asszony gyilkos pillantassal
tekintett ra, hiszen sosem kedvelte a fiat, és ennek t6bbszor hangot is adott. Tara valaszat meg
sem varva, a lany dereka koré fonta a karjat, elhtizva 6t a standtol, akinek kecses, vékony ujjai
kicsusztak Anna asszony gorcsds, rancos szoritdsabol. A piac eddig oly nagyon szeretett
moraja, amit a lany ebben a pillanatban végteleniil idegesitonek talalt, elnyomta a halk

suttogast, mely az asszonysag ajkait elhagyta. Peter, mint mindig, most is megallas nélkiil



fecsegett, és Tara akaratlanul is a fid hangjara kezdett figyelni, ahogy mesélni kezdett az
iinnepségre tervezett tréfairdl. A rossz érzések lassan hattérbe szorultak a fiu sziintelen beszéde

mogott.

— Anna asszony aranyos, de mar 6reg ahhoz, hogy ezt az egészet megértse. Nem hiszem, hogy
rettegniink kellene egy mitosztol. Ez méar nem az a vilag. Ezer év alatt nagyon sok minden
véltozott. Unnepliink és ennyi — glinyosan felnevetett, és sejtelmes mosollyal nézett a lanyra.

— Talan mar teljesen el is ment az esze az dregasszonynak.

Tara hitetlenkedve kapta fel a tekintetét a fiura. ,,Hogy mondhat ilyet? Hiszen gyerekkorunkban
alig vartuk, hogy legyen egy csepp szabadidonk, és eljohessiink a kedves Anna asszonyhoz
hallgatni a torténeteit a régmultrol.” A tomeg lassan kezdte elfedni a stand szines korvonalait

¢s az asszony gornyedt alakjat, mégis érezte a figyeld, mar-mar 6vo szempart a hatan.

— Ne nevezd igy. Nem is olyan oreg, vagy legalabbis nem latszik rajta, hiszen kordhoz képest

olyan fiatalos.

— Nem 6reg? Tara, az a n6 vagy kétszaz éves! — nevetett a fii elcsuklé hangon. — Ha tudnad,
micsoda mendemondék keringenek koriilotte! Azt beszélik réla, hogy nem is ember, valami
pokoli boszorkany. De a legjobbat még nem is hallottad! Egyesek szerint szovetséget kotott az

ordoggel, azért nem Oregszik olyan gyorsan.

— Szaztizenketté éves — vagott a lany a fiGi szavaiba. — Es akik ezeket a badarsagokat
hiresztelik, azok vagy nagyon butdk, vagy csak irigyek. Kiilonben is, szeretnél te ennyi ideig
¢élni. Viszont, ha tovabbra is Oriiltségeket csindlsz, halmozod a butasagokat, kétlem, hogy a

negyvenet is megéred.

— H¢, a multheti esetre gondolsz? Az nem volt butasag. A vagtazd 16rol leugrani egy bator
dolog. En pedig meg mertem azt csinalni, ami sokaknak nem sikeriilt vagy gyavak voltak
hozz4a. S6t, igen latvanyos mutatvany is — Apro, biiszke mosollyal a szdja sarkdban nézett a

lanyra, de a kisfius dac ott bujkalt a hangjaban.

— Latvanyosan torhetted volna ki a nyakad. Csak ne csindlj semmi Oriiltséget, rendben?

Vigyé4zz magadra, te bolond.

— Ne félts engem. Tudok magamra vigyazni.
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— O, valoban? — Tara arcéra sejtelmes mosoly hiizodott — Pont tigy, amikor majdnem leestél
a sziklafalrol? Csak a véddangyalodnak koszonheted, hogy most egyiitt késziilhetiink az

iinnepre, mi tobb, folyton az idegeimre mehetsz.

— Az is ate hibad volt! — fakadt ki Peter. — Ha nem jatszadozol az er6ddel, akkor nem torténik

meg.

Tara dobbenten nézett Peterre. ,,Az én hibAm? Hogy mondhat ilyet? De csak gyerekek voltunk.
Elénken ¢l az emlékeimben az a szerencsétlen nap, amikor majdnem elveszitettelek. Az én
hibdm volt? Nem tudod elképzelni, hogy ez a kérdés hanyszor felmeriilt mar bennem, és sokaig

valoban sajat magamat okoltam a torténtek miatt.”

— Mondtam, hogy nem tudom iranyitani az erdmet. En figyelmeztettelek, de te nem hallgattal
ram, és... Ah, mindegy, a Iényeg, hogy azon a napon nem tortént tragédia — védekezett a lany,

majd lehangoltan felsohajtott. Tudta, hogy ez az eset még mindig egy tiiske a baratja lelkében.

— Persze, nem tortént tragédia — kacagott fel a fii epésen. — Csupan csinyan
megszégyeniiltem elbtted azzal, hogy legydzott egy lany... Te pedig segitség helyett csak

kuncogtal rajtam.

— O, egek! Te még mindig ezen a gyerekes sérelmeden lovagolsz? Gyerekek voltunk, csak
gyerekek. Teljesen mindegy, hogy... Nem tehetek arrol, hogy lany létemre erésebb voltam

nalad.

— Felejtsd el. Nem haragszom — probalta lezarni a témat Peter, arcan mégis nehezteld grimasz
iilt. Hosszu percekig csak néman meneteltek egymas mellett. Egyikiik sem szolt egy szot sem,
nem tudvan, hogyan torjék meg ezt a kinosan kialakult csendet. Ekkor, az Anna asszonytol
hozott viragok koriil egy pillang6 kezdett el keringeni. Olyan volt, mintha egy igéz6 tancot jart

volna a szines, illatozo6 viragok koriil, majd Tara karjan pihent meg.

— Nézd, pillangd — mosolygott, karjat baratja felé¢ nyujtotta, hogy 6 is megcsodalhassa a kis

lepkét, amely voros szinével éles kontrasztban allt hofehér bérével.

— Lepke, nem nagy iigy. A tisztdson szazaval lathatsz ilyeneket — hangja egykedviien

csengett. Latszott rajta, hogy gondolatai még mindig a felidézett emlékek koriil forognak.

— Jaj, ne légy ilyen! — Iépett kozelebb hozz4 Tara. — Ez nem csak egy pillangd. A lepkék az
atalakulas jelképei. Nem tartod furcsanak, hogy pont most, pont ma, az linnepség napjan szallt

ide? Szerintem ez egy jel.
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— Igen, egy jel. Egy jel, hogy a kezed tele van ezekkel a szines, szagos gazokkal. Ne akarj
mindig mindenbe valami mogottes tartalmat belelatni. Idegesité — diinny0gott, viszont mikor
észrevette a lany szomoru arcat, felsohajtott, és egy alig észrevehetd mosoly huzodott a szaja
sarkaba. — Te bolond lany. Néha az idegeimre mész, ¢s a megmaradt egyetlen idegszalamon

tancolsz, de kedvellek, tudod.

— Jol van na, morcos urasag — kuncogott Tara, de mélyen a lelkében zavarta a fii nehezteld
viselkedése. Mosolyogva figyelte a kezén békésen pihend kis joszdgot. Halkan, kotekedd

hangon besz¢lt hozza, bar szavait inkdbb baratjanak szanta.

— Hallod, mit mondott ez a bolond? Azt mondta, hogy kedvel. Szerinted igazat mondott, vagy
csak azt szeretné, hogy végre befogjam a szdmat? Mit gondolsz, kis baratom? — Tara huncut

mosollyal pillantott ra.

— Ez olyan gyerekes ¢és hiilyeség... nem is érti azt, amit mondasz neki — morgott a fid, és egy
véletlenszertinek tiind mozdulattal elijesztette a pillango6t, ami riadtan roppent fel a magasba,

¢s néhany pillanat milva mar nem is latszott.
— Neked meg mi a fene bajod van? Ugy viselkedsz, mint egy megkeseredett vén dreg ember.

— Tudod, mindig is szerettem volna a szervezet tagja lenni, a Concilium Seniorum-hoz
tartozni. De még mindig csak a tanitvany statuszig jutottam. Tudod, nekem nem adatott meg,
hogy sziiletésemtdl kezdve az erd birtokaban legyek. Nagyon sokat kell kiizdenem — robbant
ki Peter ingeriilten. — Erre itt vagy te. Te, aki, ha akarnd, a leghatalmasabb boszorkany lehetne
a varosban. Mi tobb, talan az egész orszagban. Ehelyett mit csindlsz? Csak jatékra hasznalod
az erddet, és semmibe veszed azt! Egy atkozott lepkével beszélgetsz! — Feldultan sohajtott,

ahogy flegman megforgatta a szemeit.

— Nem ¢én kértem ezt az er6t. En nem akartam ezt. Ne engem hibaztass, ezerszer mondtam
mar — Tara indulatos szavai hallatan Peter megdobbenve nézett, kezeit védekezéen maga elé

emelte.

— Jol van, jol van. Higgadj le. Ezt megadom neked. Valéban nem te tehetsz arr6l, hogy az
¢giek neked adtak ezt az erdt. Neked, egy lanynak — vihogott, de Tara mégis észrevette ebben
az apro iréniat, ginyt. — Csak tudod, kicsit igazsagtalannak tartom, hiszen szemmel lathatéan

a hatad kézepére sem kivanod ezt az aldast. Nem értem, akkor miért te kaptad mégis.

— Nem tudom. Kérdezz kdnnyebbet, nagyokos — vagott vissza a becsmérld szavakra

sértddotten Tara egy fintorral az arcan.
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— J6l van. Tudod mit? Felejtsiik el az egészet. Ugysem tudunk ezen valtoztatni. Ez van. Inkabb

¢élvezziik ezt a hatralévo 1d6t.

— Hatralévo 1d6t? Te meg mire gondolsz? — Tara zavartan nézett a fiara. ,,Miért, mi lesz az
iinnepség utan? Van valami, amir6l nem tudok? Olyan furcsa mostanaban. Mit tervez?” A
felismerés azonnal mellkason iitotte a lanyt, és egy pillanatra elakadt a l¢legzete. Szinte
villdmcsapasként érte ez az egész. ,,O, nem, nem, ez nem lehet. O a legjobb baratom. Nem.”

Gondolatai ugy cikdztak, mint a villamok egy viharos éjszakan.
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